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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

a. gelet op de grote onbekendheid van de praktijk «het 

strijken van borsten»;

b. gelet op de studie die werd uitgevoerd door Flavien 

Ndonko en Germaine Ngo’o waaruit blijkt dat minstens 

één op vier Kameroenese meisjes tussen negen en 

dertien jaar worden geconfronteerd met deze pijnlijke 

traditie;

c. ten zeerste begaan met de helse pijn die het strij-

ken van borsten met zich meebrengt voor de meisjes 

waardoor concentratie- en  slaapstoornissen veel voor-

komend zijn;

d. herinnerend aan de psychische en fysieke gevolgen 

van deze folteringen zoals brandwonden, abcessen, 

misvormingen en zelfs kanker;

e. gezien de alarmerende berichten over een verdere 

verspreiding van deze praktijken over de landsgrenzen 

van Kameroen heen, naar Guinee, Togo, Benin, Nigeria 

en Ivoorkust;

VRAAGT DE FEDERALE REGERING,

1. de mogelijkheid te onderzoeken om (fi nanciële) 

steun te geven aan de voorlichtingscampagne die door 

lokale ervaringsdeskundigen (Renata) reeds werd op-

gezet in Kameroen en die de nadruk legt op adequate 

seksuele voorlichting;

2. de betrokken landen, Kameroen, Guinee, Togo, 

Benin, Nigeria en Ivoorkust, te overtuigen om wettelijke 

maatregelen te nemen voor het strafbaar stellen van het 

strijken van borsten; 

3.  bij alle contacten met bovenvermeldde landen aan-

dacht te vragen voor de bestrijding van deze traditie en 

het opzetten van projecten met betrekking tot seksuele 

voorlichting.

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

a. vu la grande méconnaissance de la pratique du 

«repassage» des seins;

b. vu l’étude réalisée à ce sujet par Flavien Ndonko et 

Germaine Ngo’o selon laquelle, au Cameroun, au moins 

une jeune fi lle sur quatre subit cette pratique tradition-

nelle douloureuse entre neuf à treize ans;

c. touchée de compassion par les douleurs insup-

portables qui accompagnent l’écrasement des seins des 

jeunes fi lles, douleurs qui provoquent fréquemment des 

troubles de la concentration et du sommeil;

d. rappelant les séquelles psychiques et physiques 

de ces tortures (brûlures, abcès, malformations, voire 

cancer);

e. vu les informations alarmantes selon lesquelles 

ces pratiques se répandraient au-delà des frontières 

nationales du Cameroun et toucheraient la Guinée, le 

Togo, le Bénin, le Nigeria et la Côte d’Ivoire;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FEDERAL,

1. d’étudier les possibilités de soutenir (fi nancière-

ment) la campagne d’information et de prévention déjà 

lancée par les experts locaux (Renata) au Cameroun, 

laquelle vise essentiellement à dispenser une éducation 

sexuelle adéquate;

2. de convaincre les pays concernés (Cameroun, 

Guinée, Togo, Bénin, Nigeria et Côte d’Ivoire) de prendre 

des dispositions légales pour incriminer le repassage 

des seins;

3. d’insister, dans tous ses contacts avec les pays 

précités, sur l’importance de la lutte contre cette tradition 

et de la mise en place de projets d’éducation sexuelle.

Brussel, 5 februari 2009

De voorzitter van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 5 février 2009

Le président de la Chambre

des représentants,

Le greffier de la Chambre

 des représentants,

Patrick DEWAEL

Robert MYTTENAERE
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